
 
 

 

Charte d’engagement professionnel AICE  
 
Nous, interprètes membres de l’AICE, nous engageons à exercer notre profession en respectant les 
principes suivants : 
 

➢ Responsabilité  
• Nous sommes fiables à 100 % et assurons dans tous les cas la prestation d’une mission confirmée. 
• Nous préparons consciencieusement les documents d’une réunion, en respectant leur 

confidentialité et en les supprimant après l’événement. 
• Nous arrivons sur place une demi-heure à l’avance pour faire des 

essais et garantir le succès de l’interprétation. 
 

➢ Qualité 
• Aptitude professionnelle irréprochable, vérifiée dans le cadre 

d’une procédure d’admission rigoureuse à l ’ AICE. 
• Maîtrise des langues de travail attestée par nos collègues. 
• Expérience des réunions de haut niveau. 
• Matériel informatique et connexion Internet de haute qualité pour 

 l’interprétation simultanée à distance. 
• Étude en profondeur de la terminologie, spécialisation. 

 

➢ Déontologie 
En intégrant l’AICE, nous adhérons à un code déontologique rigoureux qui garantit : 
• La confidentialité quant au contenu de la rencontre et  aux documents fournis par le client. 
• Le professionnalisme : nous acceptons uniquement des missions pour lesquelles nous sommes 

qualifiés, dans les combinaisons linguistiques que nous maîtrisons et dans les domaines de 
spécialité dans lesquels nous sommes compétents. 

• La neutralité : nous sommes loyaux envers nos clients et transmettons les contenus en veillant à 
rester neutres. 

• La discrétion : c’est notre seconde nature. Nous avons pour ambition d’être invisibles ; l’auditoire 
ne doit pas se rendre compte qu’il écoute une interprétation et non l’original. En outre, nous 
évitons tout contact direct avec les participants autres que notre client. 
 

➢ Image 
• Nous portons une tenue adaptée à l’événement en tenant compte, le cas échéant, des consignes 

particulières des organisateurs. 
• Nous échangeons uniquement avec le représentant des organisateurs indiqué à cet effet. 
• Nous ne prenons pas et ne diffusons pas d’images de l’événement sans l’autorisation expresse des 

organisateurs. 
 

➢ Durabilité 

Nous adhérons à un code de bonnes pratiques pour réduire notre impact sur l’environnement 
dans toutes les phases de l’organisation d’un service d’interprétation pour tout événement 
international, depuis la conception jusqu’à la préparation et à la prestation du service. 
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